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POR MARK ELLIS (ABREVIADO) 

Ben Hylden, de dieciséis 
años, tenía prisa por llegar 
a la terapia física debido a 
una lesión en el baloncesto 
de la escuela secundaria. 

Al llegar tarde, decidió tomar un 
atajo por un camino de grava desde 

su granja en Park River, Dakota del 
Norte.

“Había hielo y nieve en el camino”, 
cometó a God Reports. “Perdí el 
control en un tramo de hielo, caí en 
una zanja de frente y volqué mi auto 
en un campo varias veces”.

Resultó ser el Viernes Santo.
Ben no llevaba el cinturón de 

seguridad y fue expulsado por la 
puerta del pasajero, aterrizando de 
cara en un campo.

“En ese momento, mi vida entera 
cambió, todo cambió en mi vida”, 
recuerda. “Me encantaban los 
deportes; era un atleta y esa era mi 
identidad en la vida. Pensé que eso 
era todo en la vida”.

MI REBOTE MI REBOTE 
DE PASCUADE PASCUA
Ben Hylden casi muere el Viernes Santo, pero encontró un milagro en Pascua.

Ben Hylden 
sobrevivió a 
un horrible 
accidente 

(inserto) el 
Viernes Santo 
cuando tenía 

16 años. 
Fotos de 

benhylden.
com.

Ben tenía una fuerte 
fe en Dios cuando 
era joven, pero para 
cuando llegó a la 
escuela secundaria, su 
relación con Dios era, 
como mucho, tenue.

Espiritualmente, 
solo iba por los movimientos. “Dios 
comenzó a ser algo así como una 
lista de verifi cación. De acuerdo, 
fui a la iglesia. De acuerdo, fui al 
grupo de jóvenes. De acuerdo, fui 
al campamento bíblico. En lugar de 
conocer realmente a Dios y tener una 
fe sólida, se trataba más de obras”.

Tampoco estaba en buenos tér-
minos con sus padres. “Me volví 
enojado y estresado por la presión 
de los deportes. No quería estar 
en la granja trabajando; no quería 
estar ordeñando vacas. Así que 
peleábamos todo el tiempo, estaba 
enojado con ellos todo el tiempo. 
Simplemente no estaba en un buen 
lugar. Era una persona enojada en 
ese momento de mi vida”.

Expulsado violentamente del 
auto, tumbado y sin ayuda, Ben se 
preguntó si alguien lo encontraría. 
“Era un camino secundario. Nadie 
toma ese camino por la nieve y 
el hielo”, recuerda. Tenía poca 
esperanza.

Cuando Ben se estampó contra el 
suelo, mordió su lengua.

“Estaba tragando toda esa sangre 
y fue a mis pulmones en lugar de 
a mi estómago, así que me estaba 
ahogando”.

“Me destrocé toda la cara, rompí 
mi nariz en nueve partes. Mi paladar 
se rompió por la mitad y se rompiero 
seis de mis costillas. Mi páncreas, 
intestino delgados , hígado, pulmo-
nes y riñones estaban todos magul-
lados y sangrando, y la arteria en mi 
pierna derecha estaba aplastada”. 
Más tarde, se determinaría que 
también sufrió una lesión cerebral.

Ben en realidad intentó arras-
trarse de espaldas hacia casa, 
usando sus codos para moverse unos 
centímetros a la vez, porque quería 
decirles a sus padres que los amaba 
antes de morir.

Milagrosamente, fueron los 
padres de Ben quienes lo descu-
brieron cinco minutos después del 
accidente. “No me estaban buscando 
porque pensaban que ya estaba en 

la ciudad. Pero por alguna razón 
decidieron tomar ese camino, en ese 
día, a esa hora”.

Al principio, no podían iden-
tifi car a su propio hijo. “Mi cara 
estaba totalmente distorsionada. 
No podían reconocerme en abso-
luto, porque estaba lleno de barro y 
sangre y estaba hinchado”.

Inmediatamente, sus padres lla-
maron al 911.

La madre de Ben miró hacia sus 
pies. “Ese fue su primer momento 
donde me reconoció después de que 
me puso un abrigo. Reconoció mis 
pies”, dice.

Mientras sus padres lo atendían, 
vieron cómo el cuerpo de su hijo se 
volvía fl ácido durante unos cuatro 
minutos. 

POR HARRIET COOMBE

LA TRAGEDIA DEL hundimiento del 
Titanic es bien conocida en todo el 
mundo, pero puede que no hayas oído 
hablar de otro barco, la Emperatriz de 
Irlanda, que se hundió dos años después, 
en mayo de 1914.

Los 1,477 pasajeros a bordo se dirigían 
de Canadá a Londres en condiciones de 
niebla cuando chocaron con un barco 
de carbón noruego, creando así un gran 
agujero en el medio del barco.

La Emperatriz de Irlanda se 
hundió rápidamente, tardando solo 
14 minutos en desaparecer bajo el 
agua. Debido a esto, solo se pudieron lanzar unos 
pocos botes salvavidas. Lamentablemente, muchos 
pasajeros quedaron atrapados debajo de la cubierta, 
mientras  dormían en sus camarotes, y tuvieron 
pocas posibilidades de escapar. Solo 465 personas 
sobrevivieron, convirtiéndolo en uno de los peores 
desastres marítimos en tiempos de paz.

Entre los pasajeros de la Emperatriz de Irlanda había 
167 miembros del Ejército de Salvación canadiense, 
que se dirigían a una conferencia en Londres. Sus 
camarotes estaban cerca de donde se almacenaban los 
chalecos salvavidas, por lo que fueron de los pocos que 
pudieron ponérselos rápidamente.

Pero una vez que estuvieron en el agua y vieron a 
tantas personas luchando por sobrevivir, rápidamente 
renunciaron a sus chalecos salvavidas. Se sabe que 
nadaron a través del agua helada, preguntando a los 
pasajeros angustiados: “¿Crees en Jesús?” Si decían “No”, 
entonces, en un acto de amor y sacri� cio desinteresado, 
el miembro del Ejército de Salvación se quitaba el 
chaleco salvavidas y se lo daba a la otra persona. Esto 
tuvo un gran costo: solo ocho de los miembros del 
Ejército de Salvación sobrevivieron. Pero eligieron morir 
para que otros pudieran vivir y tener la oportunidad de 
encontrar la salvación eterna a través de Jesús.

El signi� cadp de la Pascua
Creo que esta historia re� eja perfectamente el 

signi� cado de la Pascua. Así como los miembros del 

Ejército de Salvación sacri� caron sus vidas por otros, 
Jesucristo entregó voluntariamente Su vida por la 
humanidad. Su muerte en la cruz fue el acto supremo 
de amor y sacri� cio desinteresado, asegurando que 
todos los que creen en Él puedan ser salvos de las 
consecuencias del pecado [acciones incorrectas contra 
Dios]. La Biblia dice en 1 Juan 1:9: “Si confesamos 
nuestros pecados, Él es � el y justo y nos perdonará 
nuestros pecados y nos puri� cará de toda maldad.”

El Viernes Santo es el día en que recordamos la 
muerte de Jesús. La razón por la que se llama “Santo” es 
por lo que signi� ca para nosotros: Su muerte compró 
nuestro perdón y vida eterna. Tres días después, 
resucitó, demostrando Su victoria sobre el pecado, la 
muerte y la tumba, probando que Él es el Hijo de Dios 
y el Salvador del mundo. Nuestra respuesta al sacri� cio 
de Jesús es simple. Romanos 10:9 dice: “Si con� esas con 
tu boca que Jesús es el Señor y crees en tu corazón que 
Dios lo resucitó de entre los muertos, serás salvo.”

Respondiendo a la pregunta
La pregunta planteada por esos miembros del 

Ejército de Salvación en aguas heladas en 1914 es tan 
importante hoy como lo fue hace más de un siglo: 
“¿Conoces a Jesús?” Si aún no has tomado la decisión 
de seguir a Cristo, hoy puede ser tu momento de 
salvación. Consulta el recuadro en la página 11 titulado 
Cómo me convierto en cristiano para obtener más 
información. ●

Sacrificio y Salvación

La Emperatriz de Irlanda Foto: Getty Images.
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POR LOU HAVILAND (VERSIÓN ABREVIADA)

Cuando Boanergez se encontró por 
primera vez con una nueva forma de 
vivir, le pareció tanto extraña como 
atractiva. Y la descubrió tras una vida 

de violencia en el lugar menos esperado: 
tras las rejas.

Aunque en la cárcel había muchos hom-
bres con los que podía identifi carse, ellos 
eran diferentes en un aspecto importante. 
Poseían algo que Boanergez sabía que 
le faltaba: esperanza, paz y una alegría 
indescriptible.

Él añade: “Llegó un punto en el que me 
pregunté: ‘Hombre, ¿cómo consigues eso?’”

El refugio equivocado
Cuando Boanergez tenía cinco años, su 

padre abandonó a la familia, dejando a su 
madre a cargo de él y sus tres hermanos. Ella 
trabajaba duro para alimentarlos, pero rara 
vez estaba en casa.

Ante la ausencia de ambos padres, Boan-
ergez y sus hermanos necesitaban desesper-
adamente orientación, apoyo y protección. 
Lamentablemente, su hermano mayor 
encontró refugio en una de las muchas pan-
dillas de su barrio en el sur de California. En 
ellas, buscó el sentido de pertenencia que le 
faltaba en casa.

La participación de su hermano en la pan-
dilla llevó alcohol, drogas y violencia al hogar 
de Boanergez, y él y sus otros hermanos se 
sintieron arrastrados a ese estilo de vida.

“Me expuso a muchas actividades delictivas y a las cosas 
que él y sus amigos hacían”, recuerda Boanergez. “Básica-
mente, convirtió la casa de mi madre en un lugar de 
reunión donde todos cometían la mayoría de sus delitos”.

Su hermano se volvió adicto al alcohol y las drogas 
y se volvió físicamente abusivo con Boanergez. A pesar 
de esto, Boanergez lo veía como la fi gura de autoridad 
que necesitaba. “Se convirtió en una fi gura paterna y me 
enseñó muchas cosas negativas sobre cómo debería ser 
un hombre”, dice Boanergez. El acoso escolar constante 
solo aumentó la inestabilidad en su vida. Cuando le contó 
a su madre y a su hermano mayor lo que le sucedía, solo 
le dijeron que dejara de llorar.

“Como un niño de ocho años, tuve que aprender a 
sobrellevar estas cosas como pudiera, de cualquier manera 
que pudiera”, dice.

Boanergez enfrentó su sensación de impotencia e 
aislamiento de la única forma que conocía: se unió a una 
pandilla. Decidió que nunca más permitiría que alguien 

lo lastimara. “La mejor forma de lidiar con ello era con 
un comportamiento violento”, dice. “Arrastré todos esos 
problemas sin resolver hasta mi adultez”.

Encontrando libertad tras las rejas
Boanergez imitó la violencia que presenció en su 

infancia hasta que se convirtió en parte de su identidad. 
Pronto, al igual que su hermano y otros pandilleros, 
Boanergez estaba inmerso en una vida delictiva que lo 
llevó a cumplir condena en prisión.

Finalmente, fue sentenciado a cadena perpetua. 
Durante los primeros años, siguió viviendo con la misma 
mentalidad violenta de la pandilla.

“No tenía esperanza. Era egoísta”, dice. “Sentía que 
a nadie le importaba, así que yo no me preocupaba por 
nadie”. Durante mucho tiempo, Boanergez ocultó sus 
emociones detrás de una máscara. Pero ese mecanismo 
de defensa fue desafi ado por exmiembros de pandillas 
de su vecindario, quienes comenzaron a invitarlo a los 
servicios religiosos en la capilla de la prisión.

“Yo les decía: ‘No, estoy bien’”, recuerda Boanergez. 
“Tenía miedo de dejar algo que había sido mi vida entera, 
que era la pandilla. Si la dejaba, entonces, ¿quién era yo 
ahora?” Por más que quería rechazar las invitaciones a la 
iglesia, no podía ignorar el cambio real que comenzó a ver 
en hombres que había conocido durante años. Aquellos 
excompañeros de pandilla y vecinos –que habían crecido 
como él, que se parecían a él y con quienes compartía 
historias similares– eran ahora diferentes después de 
seguir a Cristo.

“Podía ver que tenían alegría y que tenían paz, aun 
dentro de esas [paredes de la prisión]”, dice. “Eso fue lo 
que me interesó y me atrajo. Quería aprender sobre su fe”.

En ese momento, Boanergez decidió empezar a tomar 
sus propias decisiones. Ya no viviría para lo que su pan-
dilla le exigía, sino para Cristo.

Un futuro por delante
Cuando llegó el momento de su liberación, después de 

cumplir 13 años, Boanergez tenía claro que debía llevar 
a Jesús con él. Había visto a demasiados hombres dejar 
su fe atrás al salir de prisión.

“Siempre me dije a mí mismo que no iba a dejar a 
Cristo en la cárcel, porque lo he visto antes; cuando es 
hora de irse a casa, dejan su Biblia sobre la mesa en la 
sala común”, dice. “Para mí, esto es un viaje de por vida”.

Boanergez mantuvo su compromiso y ahora trabaja 
como especialista en reinserción, ayudando a exconvictos 
a navegar la vida después de su liberación.

“Todas las cosas con las que necesité ayuda y que 
experimenté, ahora las estoy usando para ayudar a otros 
a salir… para apoyarlos y que puedan tener una transición 
exitosa”, dice.

Está  entuasiasmado por ser un contribuyente positivo 
en la comunidad que una vez conoció solo como pandil-
lero. “Durante años, destruí mi comunidad con mi estilo 
de vida criminal”, añade Boanergez. “Mi meta es ser la 
mejor persona que pueda para ayudar a otros. Sé que no 
puedo cambiar el mundo, pero puedo hacer mi mejor 
esfuerzo para seguir sirviendo a las personas y animarlas 
a que el cambio es real y es posible”. ●

La versión original de esta historia se encuentra en www.
prisonfellowship.org y se usa con amable permiso.

Una nueva identidad, Una nueva identidad, 
un viaje de por vidaun viaje de por vida

BoanergezBoanergez

POR SIMEON NEO

Cuando Jazlyn Tham se mudó 
a Perth desde Singapur, no 
tenía ambición ni propósito. 
Se sentía insegura y encon-

traba poco signifi cado en la vida.
“Estaba sola y desesperada por 

encajar, así que haría cualquier cosa 
por atención”, le cuenta a Challenge 
News.

Tuve difi cultades para hacer ami-
gos con las chicas de su clase, así 
que busqué compañía 
a través de relaciones 
con chicos. Pero cuando 
esas relaciones fracasa-
ban, sentía que el vacío 
en su corazón se hacía 
más grande.

“Mi autoestima dis-
minuyó a lo largo de los 
años mientras luchaba 
por sentirme digna 
para las personas que 
me importaban. Sentía 
que Dios era un padre distante 
diciéndome qué hacer. Y todo lo 
que tenía que hacer era asentir ‘sí’, 
arrepentirme [expresar pesar por 
un error] el siguiente domingo y 
hacerlo todo de nuevo.”

Creciendo en un hogar cristiano, 
Jazlyn estaba familiarizada con el 
cristianismo y conocía sobre Dios.

“Fui criada como una asistente 
regular a la iglesia y gané mucho 
conocimiento teórico sobre el 
cristianismo a lo largo de los años. 
Iba a la iglesia cada domingo para 
escuchar que Jesús me amaba, 
luego vivía de lunes a sábado como 
si no lo hiciera.”

Cuando Jazlyn entró en sus 
últimos años de adolescencia, las 
cosas empeoraron. Anhelaba más 
libertad y comenzó a mentir a sus 
padres. Para cuando se graduó de 
la escuela, estaba viviendo una vida 
de fi estas, alcohol, fumar y drogas.

“Seguí yendo a la iglesia para 
prevenir cualquier sospecha sobre 
lo que estaba haciendo fuera. 
Escondía mi vida de mis amigos de 
la iglesia por culpa, pero no podía 
renunciar a esta libertad mundana 
que idolatraba.”

Una vez, mientras dirigía la 
adoración en la iglesia, se quedó 
dormida en el escenario bajo el 
pretexto de estar orando.

“Estaba en mi punto más bajo 

en esos días y tan avergonzada 
de quien me había convertido”, 
admite. “Me sentía tan lejos de 
Dios.”

Cuando Jazlyn se mudó a Perth, 
fue presentada a Overseas Christian 
Fellowship (OCF) en Perth, un club 
cristiano dirigido por estudiantes 
que se reúne para estudios bíblicos, 
eventos con oradores y encuentros 
sociales.

“Me cuidaron y me ministraron. 
Hubo momentos en que me sentí 

demasiado culpable 
y quise alejarme, 
pero Dios me animó, 
y seguí asistiendo.”

Jazlyn decidió 
comenzar a asistir 
a la iglesia nueva-
mente y se compro-
metió de nuevo con 
Cristo. Pero esta 
vez, permitió que 
su corazón fuera 
cambiado.

“Me sentí aplastada al darme 
cuenta de cuán lejos me había des-
viado de la fe”, admite. “Reuní el 
coraje para renunciar a los placeres 
mundanos que parecían divertidos 
pero solo dañaban mi salud física, 
mental y espiritual.”

Con la ayuda de su comunidad de 
la iglesia y la OCF, la fe de Jazlyn 
comenzó a crecer.

“Reconecté con mis viejos amigos 
de la iglesia y fi nalmente me sentí 
liberada de las mentiras. También 
encontré aliento en los sermones y 
conocí nuevos amigos que estaban 
arraigados en Cristo.”

Jazlyn ahora está casada y con-
tinúa asistiendo a la iglesia con 
su esposo. También sirve regular-
mente en el equipo de adoración 
de su iglesia. Al refl exionar sobre 
cómo se ha transformado su vida, 
Jazlyn ve un cambio en su corazón 
y su actitud desde la persona que 
era antes.

“Fui amada por las personas que 
me rodeaban y me recordaron que 
no tenía que hacer esto sola. Fue un 
proceso doloroso perder a algunos 
seres queridos, pero desde entonces 
nunca he mirado hacia atrás.

“A pesar de mi rebelión y ego-
ísmo, Dios me recibió de nuevo con 
los brazos abiertos como a un hijo 
pródigo.”

 ●

“ ___________

Estaba en 
mi punto 
más bajo en 
esos días.
___________”

Mi doble vida se 
volvió completa

Jazlyn Tham

Re� exiones de Pascua
"Dios demostró Su amor en la Cruz. Cuando Cristo 

colgó, sangró y murió, fue Dios diciéndole al 
mundo: ‘Te amo’."
— Billy Graham

"La resurrección es el tema central de cada sermón 
cristiano registrado en el [Libro de] los Hechos. La 

resurrección y sus consecuencias eran el ‘evangelio’ 
o las buenas noticias que los cristianos llevaban... 
El primer hecho en la historia de la cristiandad es 

un grupo de personas que dicen haber visto la 
resurrección."
— C.S. Lewis

"Pocas personas parecen darse cuenta de que la 
resurrección de Jesús es la piedra angular de una 
cosmovisión que proporciona la perspectiva para 

toda la vida."
— Josh McDowell

Porque Cristo vive
Porque Cristo vive, yo también viviré,

¡Oh gloriosa verdad divina!
Pensar que la vida de resurrección fue suya

Y también será mía.
Porque Cristo vive, yo también viviré,

Dejaré este cuerpo de arcilla
Y alzaré mis alas a mayores alturas

En el día de la resurrección.
Porque Cristo vive, yo también viviré,

Con Él por siempre estaré,
Regocijándome porque rompió las cadenas de la 

muerte
Y liberó mi espíritu.

— Peter Sumner
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“No estaba respirando y me había ido. Recuerdo haber tomado ese 
último aliento”.

Tomó al menos 15 minutos para que llegara la ambulancia.
Ben seguía respirando en la ambulancia cuando llegó al hospital. El 

pronóstico de los doctores era sombrío. “Tenía una lesión cerebral real-
mente grave. Se suponía que iba a perder partes de mis órganos, se suponía 
que iba a perder mi pierna derecha, tendría daño cerebral por el resto de mi 
vida”. Cuando los médicos intentaron realizar una cirugía exploratoria, sus 
pulmones colapsaron. “No estaba respirando de nuevo durante unos cinco 
minutos”, dice. Luego, los médicos lo colocaron en un ventilador mecánico.

“Dijeron que mis pulmones se hincharían y me ahogaría y moriría para 
Pascua”.

Desafiando las probabilidades y las expectativas de los médicos, los 
pulmones de Ben nunca se hincharon.

“Para el lunes, me estaba recuperando rápidamente. De hecho, salí de 
la UCI el próximo jueves, en seis días, lo cual, en la mente de los doctores, 
era una locura”.

Ben enfrentó muchos desafíos durante un largo proceso de recuperación. 
“Hubo muchas veces que simplemente no podía entender por qué todas 
estas cosas me sucedían a mí. Hubo un punto después de mi accidente en 
el que me deprimí tanto que quería suicidarme. Me admitieron en una 
sala de psiquiatría”.

No fue hasta que Ben en su segundo año en la universidad que se entregó 
completamente a Dios. “Ese fue un año difícil porque tuve otra cirugía en la 
pierna, lo cual realmente me deprimió porque esa arteria en mi pierna dere-
cha dejó de funcionar. Pensé que había terminado con todas las lesiones”.

Antes de la cirugía, Ben había sido atraído por el estilo de vida fiestero en 
la universidad. “Empecé a entrar en el mundo, el alcohol y las tentaciones 
de la vida. Estaba perdido. No quería hacerlo. Pero seguía haciéndolo”.

En el aniversario de su accidente, algo cambió en Ben. “Me desperté y 
comencé a llorar, a llorar a lágrima viva. Porque sabía que estaba en este 
pozo. Me sentía tan vacío y tan lleno de culpa y pecado y simplemente no 
sabía cómo salir de eso”.

Listo para el cambio, Ben se apartó de sus malas acciones y le pidió a 
Dios perdón.

Dios había rescatado su cuerpo; ahora Dios rescató su alma. “Mientras 
lloraba, esa carga estaba siendo quitada”.

Reconoció que tenía que dejar de intentar ser bueno y colocó toda su fe y 
confianza en Jesucristo. Con una fe infantil, le pidió al Espíritu Santo que 
lo convirtiera en alguien nuevo. “Este fue el mayor momento de mi vida, 
mi resurrección espiritual, porque me dio libertad”, dice.

“Desde entonces, ha sido un viaje para compartir mi historia y compartir 
el evangelio (las buenas nuevas sobre Jesús)”.

Ben ha escrito un libro sobre su vida llamado Encontrando fe en el 
campo. ●
Este artículo fue publicado por primera vez en Godreports.com y se utiliza con amable permiso.
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Hace cuarenta y dos años, 
Karla Faye Tucker y su novio 
asesinaron a dos personas, 
mientras estaban bajo los 

efectos de una mezcla de drogas 
pesadas. No pasó mucho tiempo 
antes de que la policía los atrapara 
y fueran llevados a la cárcel del 
condado.

Fue allí donde Karla experimentó 
una transformación que le dio un 
sentido de paz y alegría que ni siqui-
era los 14 años en el corredor de la 
muerte pudieron cambiar.

Karla le contó a su consejera espir-
itual, Linda Strom, sobre su infancia 
desafiante. Recordó que sus padres 
peleaban mucho y que se divorciaron 
múltiples veces.

Comenzó a experimentar con 
drogas cuando solo tenía siete u 
ocho años.

Para cuando estaba en séptimo 
grado, usaba drogas en gran medida 
y abandonó la escuela.

Durante el proceso de divorcio 
de sus padres cuando tenía 10 años, 
Karla descubrió que era el producto 
de la aventura extramarital de su 
madre.

Cuando se separaron por última 
vez, vivió con su madre y a los 14 
años, inició a prostituirse. 

A los 16, Karla se casó con un hom-
bre que también tenía problemas 
de abuso de sustancias. Después de 
que la pareja se separó unos años 
después, su mejor amiga, Shawn, y 
su esposo, Jerry Dean, la presentaron 
a Danny Garrett.

Ellos comenzaron a salir cuando 
Karla tenía 21 años, vivían en una 
casa colectiva llena de drogas, sexo 
y abuso físico.

NUEVA VIDA EN EL CORREDOR DE LA MUERTENUEVA VIDA EN EL CORREDOR DE LA MUERTE

Foto de ficha de Karla Faye Tucker (Foto por F. Carter Smith/Sygma a través de Getty Images)

Karla Faye Tucker en diciembre de 1997, dos meses 
antes de ser ejecutada por inyección letal por los 

asesinatos con un pica en 1983 de Debra Ruth Davis 
Thornton y Jerry Lynn Dean. (Foto por Smiley N. Pool/

Houston Chronicle a través de Getty Images)

En junio de 1983, 
Karla y sus amigos 
pasaron un fin de 
semana  de  f ies ta 
u s a n d o  h e r o í n a , 
cocaína y otras drogas.

Comenta para Life-
way que Shawn llegó 
de una fiesta con mor-
etones en la cara.

El grupo discutió la 
reciente ruptura de la 
pareja y Karla quería 
vengarse de Jerry.

Privados de sueño y 
bajo los efectos de las 
drogas, Karla y Danny 
condujeron hasta el 
apartamento de Jerry, 
planeando inspeccio-
nar el lugar para robar 
su motocicleta.

Jerry estaba durm-
iendo en la cama con una mujer que 
había conocido ese día en una fiesta, 
Deborah Thornton.

“Algo salió horriblemente mal”, 
escribe Linda en su libro Karla Faye 
Tucker Set Free: Life and Faith on 
Death Row.

“En lugar de robar una motoci-
cleta, Danny y Karla asesinaron a 
dos personas.”

Karla más tarde le dijo a Larry 
King que no se sentía culpable 
después del asesinato.

“No me importaba nadie, ni yo 
misma. Ni yo ni nadie más tenían 
valor para mi.”

En abril de 1984, comenzó el juicio 
de Karla. Pero desde su crimen, Karla 
se había transformado. Había encon-
trado la fe en Jesús.

Mientras estaba en la cárcel del 
condado a la espera de su juicio, un 
grupo de ministerios cristianos visitó 
la cárcel y presentó un espectáculo de 
marionetas.

“Cuando caminé por la puerta, mi 
boca se quedó abierta”, le dijo Karla 
a Linda. “Sentí algo que nunca antes 
había sentido. Ahora sé que era la 
presencia de Dios.”

Miró al equipo ministerial y pensó, 
quiero sentir lo que ellos sienten.

“Tenían tal paz y alegría, algo que 
era real. Nunca había visto eso en 
nadie.”

Cuando terminó el servicio, Karla 
robó una Biblia, sin darse cuenta de 
que la estaban regalando.

“Abrí la Biblia y comencé a leer”, 
le dijo Karla a Linda.

“No sé cuánto tiempo pasó, pero 
recuerdo que estaba de rodillas en el 
suelo, llorando, pidiendo a Dios que 
entrara en mi corazón y me perdon-
ara por lo que había hecho”.

“No sé si sentí perdón en ese 
momento, pero lo que si sentí  fue 
amor”.

“Sabía que, sin importar lo que 
había hecho, era amada, así como 
estaba, tal como era”.

“Ese fue el momento en que todo 
el peso de lo que hice cayó sobre mí”.

“Me di cuenta por primera vez de 
que había asesinado brutalmente a 
dos personas y que había personas 
allá afuera que estaban sufriendo 
por mi culpa.”

En su juicio, Karla se mostró arre-
pentida y emocional.

Confesó los asesinatos y fue 
declarada culpable de asesinato 
capital. Dos semanas después, fue 
condenada a muerte.

Poco después, Karla recibió una 
carta de la hermana de Jerry Dean, 
Peggy, diciendo que la perdonaba y 
la amaba, así como Jesús.

Mientras estaba en prisión, Karla 
obtuvo su diploma de secundaria y 
se casó con un hombre, Dana Brown, 
que estaba involucrado en un grupo 
de ministerio en prisión.

“También ganó el respeto de los 
guardias de la prisión, quienes la 
acreditaron con ayudar a prevenir 
el suicidio de otros dos reclusos”, 
escribe Laura. Karla llamaba al 
corredor de la muerte “Corredor de 
la Vida” porque “¡La Vida del Señor 
está aquí!”

Karla le dijo a Justice Files: “Amo 
la vida ahora. En lugar de quitar 
vidas, solo quiero compartir la vida 
que hay en mí.”

La primera fecha de ejecución de 
Karla se estableció para el 30 de junio 
de 1992, pero la Corte de Apelaciones 
suspendió la ejecución. 

Esto se levantó en 1995 y en 1997 
se estableció una nueva fecha de 
ejecución: 3 de febrero de 1998. A 
pesar de las apelaciones y solicitudes 
de revisión del caso, y una solicitud 
al entonces gobernador George 
W. Bush para conmutar su pena 

a cadena perpetua, 
Karla fue ejecutada 
por inyección letal. 
Fue la primera mujer 
en ser ejecutada en 
Texas en 135 años.

Un mes antes de su 
muerte, cuando Karla 
fue entrevistada por 
Larry King, le dijo: 
“Cuando has hecho 
algo que he hecho, 
como lo que hice, y 
has sido perdonado 
por ello, y eres amado, 
eso te cambia. Quiero 
decir, he experimen-
tado un amor real. 

“Ahora sé lo que es 
el amor verdadero, 
sé lo que es el per-
dón, incluso cuando 
hice algo tan horrible 
sé que Dios me per-
donó y acepté lo que 
Jesús hizo en la cruz. 
Cuando me vaya de 
aquí, voy a estar con 
Él.” ●

Ben con su libro, Ben con su libro, 
Encontrando fe Encontrando fe 

en el campo.en el campo.

Mi rebote de Pascua Parece que han pasado tantos años 
desde que fui a ver este espectácu-
lo.Había marionetas y personas que 

solían ser como yo
Pero estas personas eran realmente 

diferentes.
Esto pronto lo vería.

Al entrar en la habitación con ellos
Cada parte de mi cuerpo se sintió 

extraño
Voy de camino hacia la silla, me 

siento
Con la boca abierta, casi hasta el 

suelo.
Entonces escuché una risa de una 

chica llamada Ellen
¿Qué está pasando? Me pregunté,

Pero no había forma de saberlo.
Ese fue el último sonido que recu-

erdo haber escuchado
En el espectáculo de esa noche,

Pero recuerdo haber visto a perso-
nas

¡Brillaban con una luz tan maravil-
losa!

El mensaje que escuché, pero no 
por sus palabras

Porque la presencia de Dios estaba 
allí,

¡SÍ! Estaba en todas partes.
Sus rostros brillaban

Mientras el Espíritu Santo fluía
Jesús me libró esa noche de la 

muerte a la VIDA.
Robé una Biblia de regreso a mi 

celda
Porque algo estaba sucediendo

Pero no podía entenderlo.
Me senté en mi litera

Y en la esquina me hundí.
Ves, necesitaba esconderme

Porque todavía estaba tan llena de 
orgullo.

Pero cuando abrí ese Libro y 
comencé a leer

Pronto estaba en el suelo
De rodillas.

Pedí perdón mientras caían las 
lágrimas

“Entra en mi corazón, Señor Jesús, 
te daré  todo.

“Oh Dios, te lo ruego, por favor, 
libérame.

“Entra en mi vida y dame libertad.
“Tú dijiste que me amas,

“Pero no puedo ver
“Cómo un pecador tan perdido

“Puede ser alguna vez un ganador.”
Entonces Jesús me rodeó con Sus 

brazos
Y dijo con ternura:

“Mi preciosa hija, tus pecados son 
perdonados; ya no estás muerta.”

El charco debajo de mí era todo un 
espectáculo,

Fui redimida por la sangre del Cord-
ero esa noche.

Al mirar mis lágrimas en el charco 
de abajo,

Agradecí a mi Salvador por ese 
impresionante espectáculo.

Y luego, de repente, supe sin dudar
Que el Espíritu Santo había venido 

con un poderoso grito
Él abrió mis ojos y, para mi sorpresa,

Recibí nueva vida.
¡Él me hizo Su esposa!

Sí, recuerdo esa noche hace tanto 
tiempo.

¡Lo recuerdo bien, Jesús!
¡Fue todo un espectáculo!

Nota del editor: La Biblia compara la 
relación entre Jesús y la iglesia con 
la unión de un esposo y una esposa 

en Efesios 5:22-33.

Nota del editor: La Biblia compara la 
relación entre Jesús y la iglesia con la unión 
de un esposo y una esposa en Efesios 
5:22-33.

El espectáculo del Señor
Poema de Karla Faye Tucker
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Danica McKel-
lar es cono-
cida por su 
icónico papel 

como Winnie Cooper 
en la querida serie 
de 1988 The Won-
der Years, pero en 
la comunidad edu-
cativa es reconocida 
por haber escrito 
una serie de libros 
i n f a n t i l e s  s o b r e 
matemáticas.

Hoy en día,  la 
exconcursante de 
Dancing with the 
Stars es una popular 
actriz de comedias 
románticas, apare-
ciendo frecuente-
mente en películas 
de Hallmark y Great 
American Family. A 
lo largo de su carrera, ha protago-
nizado más de 20 películas de este 
género, incluyendo su más reciente 
fi lm, A Cinderella Christmas Ball, 
estrenado el año pasado.

En una entrevista con Michael 
Foust en Crosswalk Videos, Danica 
explicó por qué ama las comedias 
románticas:

“No es solo ofrecer a la gente una 
escapatoria, sino también modelar 
un comportamiento humano que, 
con suerte, sea inspirador,” dice.

“Se trata de ver lo que la natu-
raleza humana puede ser y, con 
suerte, inspirar a la audiencia a 
aspirar a eso.”

Su perspectiva no es sor-
prendente, ya que la actriz y autora 
creció con un fuerte sentido de la 
moral y una convicción de “hacer lo 
correcto solo porque es lo correcto”.

“Pero nunca entendí realmente 
de dónde venía eso,” admite.

De la duda a la fe
Danica creció en Los Ángeles  y 

estuvo expuesta a la fe cristiana, 
especialmente después de que su 
padre se convirtiera 
al cristianismo en sus 
40 años. Sin embargo, 
ella misma se resistía 
a creer.

“Siempre había tenido 
un sesgo contra el cris-
tianismo por varias 
razones, principalmente 
por la mala reputación 
que ha tenido al causar 
guerras,” comparte con 
Fox News.

“Pensaba: ‘Oh, los cristianos son 
esas personas realmente críticas y 
todo ese asunto religioso’.”

En una entrevista con CBN 
News, agregó: “Siempre pensé en 
la religión y el cristianismo como 
algo restrictivo y limitante.”

Por eso fue una sorpresa cuando, 
en abril de 2022, Danica anunció en 
un video en vivo en Instagram que 
había tomado la decisión de aceptar 
a Jesús en su vida.

“Todo comenzó una noche en la 
que estaba luchando con la idea 
del perdón y envié un mensaje a mi 
buena amiga @candacecbure sobre 
un pasaje de la Biblia que había 
leído en sus historias de Instagram. 
Luego, ella me envió una Biblia e 
me invitó a la iglesia,” comparte 
Danica.

Candace Cameron Bure, cono-
cida por compartir abiertamente su 
fe cristiana en redes sociales, había 
estado leyendo pasajes de la Biblia 
en sus historias de Instagram, y 

Danica se sintió atraída por ello.
“Siempre me sentí tan reconfor-

tada y feliz al escucharla,” recuerda 
en el canal de YouTube de Candace.

Fue el domingo antes de Pascua 
cuando Danica visitó la iglesia. 
Ese día, la congregación presentó 
una obra de teatro dramatizando 
los últimos días de la vida de Jesús 
hasta la crucifi xión.

“Mientras veía la obra, sentí que, 
de repente, entendía.”

“Había algo en ver a Jesús hacer 
lo correcto, incluso cuando era 
difícil. Me golpeó como una ola. 
Fue inmediato. 

“El Espíritu Santo simplemente 
me inundó.”

Esa noche, Danica aceptó a Jesús 
como su Señor y Salvador.

“Fue como esas comedias román-
ticas en las que actúo, como encon-
trar esta relación con Jesús y darme 
cuenta de: ‘Oh, eres Tú. Siempre 
has sido Tú’.”

“En su esencia, este es el regalo 
más milagroso e increíble de todo 
el mundo.”

Cuando regresé a 
casa, decidí compar-
tir públicamente su 
nueva fe.

“Pensé: ‘Esto es lo 
más increíble de la 
historia’ y solo que-
ría que todos lo supi-
eran y que supieran 
que esta relación con 
Dios está ahí para 
ellos si simplemente 
la buscan.”

Desde entonces, Danica ha leído 
la Biblia completa y sigue profundi-
zando en su fe.

“Es mucha información y qui-
ero leerla otra vez para asimilarla 
mejor.”

Tres años después, sigue experi-
mentando la misma paz y gozo 
que sintió la noche en que recibió 
a Jesús en su vida.

Aunque su vida no está exenta 
de difi cultades, ahora tiene “una 
manera diferente de enfrentarlas”.

“No tengo que resolverlo todo,” 
dice. “Esa no es mi carga. Puedo 
entregársela a Dios.”

“Ya no te sientes solo en esos 
momentos en los que estás por tu 
cuenta. No estás solo. Y eso está 
disponible para todos en cualquier 
momento.”

“Mi deseo para el mundo es que 
puedan sentir esa paz también y 
que estén abiertos al amor de Dios, 
porque es transformador y está ahí 
para todos.”   ●

Candace Cameron Bure y Danica McKellar en 
2016. (Foto de Jerod Harris/Getty Images)

El regalo de paz 
de la Pascua

“ __________

No tengo que 
resolverlo 
todo. Esa no 
es mi carga.               
__________”

LLEVANDO SU CRUZ LLEVANDO SU CRUZ 
HASTA EL FINALHASTA EL FINAL
Seguramente has escuchado la 

expresión “una cruz que lle-
var”. Signifi ca que tienes una 
responsabilidad o una carga 

que soportar. No signifi ca que debas 
encontrar una cruz de madera pesada 
y llevarla por todo el mundo.

Pero para Arthur Blessitt, sí lo 
signifi có.

Arthur, quien falleció en enero a 
los 85 años, había estado cargando 
la cruz desde 1968. 

Era una pieza de madera de 3.6 
metros de largo y 100 centímetros 
cuadrados, con una rueda en la base. 
A medida que caminaba más de 
69,748 km, desgastaba constante-
mente los neumáticos y obtuvo un 
récord en el Guinness World Records 
por la Caminata/Peregrinación Más 
Larga.

Arthur no creció en un hogar 
religioso, pero cuando tenía siete 
años, su familia asistió a un evento 
cristiano en los bosques de Luisiana. 
El predicador invitó a los asistentes a 
comprometerse con Jesús, y Arthur 
quiso hacerlo. Sin embargo, sus 
padres pensaron que era demasiado 
joven para tomar esa decisión y se 
fueron. De camino a casa, Arthur 
suplicó una y otra vez a su padre que 
regresaran. Finalmente, su padre 
accedió y, al volver, encontraron al 
ministro a punto de marcharse.

“Mi hijo quiere entregar su vida a 
Jesús”, recordó Arthur que dijo su 
padre en su autobiografía Arthur, A 
Pilgrim: One man’s pilgrimage on 
foot around the world.

A fi nales de los años 60, Arthur 
comenzó a predicar en Hollywood, 
California, donde se hizo conocido 
como el “Ministro de Sunset Strip”. 
En marzo de 1968, abrió una caf-
etería llamada His Place en Sunset 
Strip. Hizo la cruz para colgarla en la 
pared del café, pero no pasó mucho 
tiempo antes de que escuchara la voz 
de Jesús llamándolo a caminar con 
ella por todas las naciones.

Empezó con caminatas cortas en 
Hollywood y luego realizó recorridos 
más largos, desde Los Ángeles hasta 
Washington D.C. En mayo de 1971, 
emprendió su primera caminata con 
la cruz en el extranjero, comenzando 
en Irlanda del Norte. Eventualmente, 
llegó a 324 países, grandes grupos de 
islas y territorios.

“Salí al mundo para conocer a la 
gente cara a cara”, escribió Arthur 
en su sitio web, blessitt.com. “Guiar 
a las personas para que conozcan a 
Jesús como su Salvador y Señor es 
la misión suprema de llevar la cruz 
y de mi vida. Predico y comparto el 
mensaje del Evangelio de la cruz, la 
Santa Sangre de Jesús derramada 

Arthur Blessitt en 1983. (Foto de Marcel Antonisse / 
Anefo; CC BY-SA 3.0 vía Wikimedia Commons)

por nuestros pecados 
en la cruz. El llamado 
es a arrepentirse de los 
pecados, creer y confi ar 
en Jesús y seguirlo. No 
hay nada más grande 
que compartir la esper-
anza y la vida que hay en 
Cristo resucitado”.

Arthur mencionó que 
fue mejor recibido en 
Papúa Nueva Guinea, 
Polonia, España, India, 
Lituania, Kiribati, Islas 
Salomón, Vanuatu, 
Guatemala y África 
Occidental. Describió 
a Perth y Hiroshima 
como las ciudades “más 
modernas” que visitó. 
Fue arrestado más veces 
en los Estados Unidos 
que en cualquier otro 
lugar.

Arthur dejó atrás a 
su esposa Denise, siete 
hijos, 12 nietos y una 
bisnieta. Se describía a sí mismo 
como “solo un burro y peregrino, 
levantando la cruz y a Jesús”.

“Aquí está mi llamado fi nal para 
que recibas a Jesús como tu Salva-
dor”, escribió Arthur en su última 
publicación en Facebook.

*”Todo el mundo sabe que la 
muerte nos pone cara a cara con 
Dios. Si murieras en este mismo 
momento, ¿tienes la certeza de que 
estarías en el cielo?

Recibe ahora a Jesús como tu Sal-
vador, entregando tu corazón a Dios. 
Él está esperándote. ¿Cómo? Simple, 
pero transformador. Llámalo ahora:

Querido Dios, creo en ti. Ten 
misericordia de mí, pecador. Señor 
Jesús, quiero seguirte. Límpiame de 
mis pecados y entra en mi vida como 

mi Salvador y Señor. 
Con todo lo que sé, me arrepiento 

de mis pecados y me vuelvo a Jesús. 
Creo que viviste sin pecado, moriste 
en la cruz por mis pecados y resuci-
taste al tercer día, y que ahora has 
ascendido al Padre. Te amo, Señor, 
toma el control de mi vida. Pongo 
toda mi fe en Jesús para salvarme. 
Perdono a todos y te pido que me 
llenes con Tu amor por todas las 
personas y me guíes a cuidar de las 
necesidades de los demás. Haz mi 
hogar en el cielo y escribe mi nombre 
en Tu libro en el cielo. 

Acepto al Señor Jesucristo como 
mi Salvador y deseo ser un verdadero 
creyente y seguidor de Jesús. Gra-
cias, Dios, por escuchar mi oración. 
En el nombre de Jesús. ●

Arthur Blessitt con su cruz en la Plaza de 
San Pedro, Roma, 16 de diciembre de 1979. 
(Foto de Edoardo Fornaciari/Getty Images)

Sin embargo, gracias a Dios que en Cristo siempre nos lleva 
triunfantesy, por medio de nosotros, esparce por todas partes la 
fragancia de su conocimiento.  2 CORINTIOS 2:14 NVI
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¿Han cambiado las creencias ¿Han cambiado las creencias 
de Richard Dawkins?de Richard Dawkins?

POR ANDREW SIBLEY, MINISTERIOS 
DE CREACIÓN INTERNACIONAL

LOS INFORMES DE los medios 
han destacado recientemente los 
comentarios de Richard Dawkins, 
quien se considera a sí mismo un 
cristiano cultural. 

Esto se dio en una entrevista 
de radio de London Broadcasting 
Company (LBC) durante el � n de 
semana de Pascua de 2024, con 
Rachel Johnson, hermana del ex 
Primer Ministro del Reino Unido, Boris 
Johnson. 

Sin embargo, esto no signi� ca 
que haya renunciado a su creencia 
en el ateísmo y la evolución, o a sus 
ataques al creacionismo bíblico, que 
cali� có como “ tonterías maliciosas “ 
en la entrevista. 

Es, por supuesto, positivo que haya 
encontrado atractivo el cristianismo 
cultural, pero ¿qué hay de la realidad 
más profunda de la fe y qué signi� ca 
ser un cristiano cultural?

Cristianismo Cultural
Richard, de hecho, ha estado 

haciendo tales declaraciones sobre el 
cristianismo cultural desde al menos 
el 2007, comenta que disfruta cantar 
villancicos y otras tradiciones de la fe. 
Dijo: “No soy uno de esos que quiere 
detener las tradiciones cristianas. Este 
es históricamente un país cristiano. 
Soy un cristiano cultural... Así que, sí, 

me gusta cantar villancicos junto con 
todos los demás. No soy uno de esos 
que quiere purgar a nuestra sociedad 
de nuestra historia cristiana.”

En enero de 2024, Richard dijo 
que el cristianismo era una “religión 
fundamentalmente decente” y 
que: “Me siento en casa en la ética 
cristiana… y estoy feliz con eso. 
Pero no estaría feliz si perdiéramos 
todas nuestras catedrales y nuestras 
hermosas iglesias parroquiales. 
Así que me considero un cristiano 
cultural.”

Pero aún dice que la creencia 
real en el nacimiento virginal y la 
resurrección son “sin sentido”.

Admitidamente, hay algunos 
cristianos que luchan con estas 
creencias, pero ridiculizar la fe como 
Richard sigue haciendo es otra 
cuestión por completo.

El fruto de la falta de fe
Las declaraciones anteriores de 

Richard sugieren una falta de claridad 
en su pensamiento sobre el mundo, 
y no estaba claro que todavía se 
aferrara a los valores de fe cristiana. 

En Río fuera de Eden (1995), 
escribió con un sentido de nihilismo: 
“El universo que observamos tiene 
precisamente las propiedades que 
deberíamos esperar si, en el fondo, 
no hay diseño, ni propósito, ni mal ni 
bien, nada más que ciega indiferencia. 
El ADN no se preocupa ni sabe. El 

El biólogo evolutivo y autor de La ilusión de Dios, Richard Dawkins, ahora 
afirma ser un cristiano cultural.

PREGUNTA: ¿NO PUEDO SIMPLEMENTE 
DESCUBRIR A DIOS POR MÍ MISMO?

SUENA BASTANTE FÁCIL, ¿verdad? 
Usar un poco de inteligencia y algo 
de sentido común para averiguar 
quién o qué es Dios, qué está 
haciendo y qué quiere de nosotros.

Pero si eso fuera posible, no 
necesitaríamos la Navidad.

De acuerdo, sé que eso suena 
extraño, pero quédate conmigo un 
momento. Primero, déjame darte 
algunas razones por las que tratar 
de descubrir a Dios por nosotros 
mismos siempre será como intentar 
empujar una nube de humo cuesta 
arriba.

Para empezar, ¿alguna vez has 
ido al dentista para un chequeo 
esperando que no encontrara nada 
malo, incluso si un posible desastre 
se escondía bajo el esmalte? Sé 
que yo lo he hecho, priorizando mi 
propio interés en lugar de encontrar 
la verdad.

De la misma manera, hay un sesgo 
cuando empezamos a hacernos 
preguntas sobre Dios. Tratamos de 
limitar nuestros descubrimientos 
a cosas que encajen con nuestras 
zonas de confort, se adapten a 
nuestros horarios y acomoden 
nuestras prioridades. Pero Dios 
puede no ser así en absoluto.

¿Y qué hay del límite de nuestro 
conocimiento? La humanidad ni 
siquiera ha encontrado una cura 
para el resfriado común. Entonces, 
¿cómo podemos creer que sabemos 
lo su� ciente para descubrir cómo es 
el Creador de todo?

Más allá de eso, también hay un 
límite para nuestra capacidad de 

razonamiento. Un niño pequeño 
pregunta “¿Por qué?”, “¿Cómo?” y 
otra vez “¿Por qué?”… una y otra 
vez. El padre tiene las respuestas y 
le encantaría darlas, pero no lo hace 
porque la capacidad intelectual 
del niño no es su� ciente para 
comprenderlas.

Así es cuando exploramos el 
plan de Dios. Nuestra capacidad 
intelectual no está a la altura de la 
tarea.

Entonces, ¿estamos varados en 
este vasto universo sin forma de 
conocer a su Creador? 

Así sería, de no ser por el evento 
que celebramos en Navidad. 

Porque el, a menudo sentimental, 
“bebé en un pesebre” es en realidad 
la historia de Dios iniciando 
la conversación con nosotros, 
descendiendo a nuestro nivel 
para darnos las respuestas que 
necesitamos.

Es como lo que tendría que 
suceder si mi pez dorado alguna 
vez quisiera saber lo que pienso 
de él. Tendría que hacerme como 
él y entrar en su pequeño mundo 
acuático.

Y en el evento que llamamos 
Navidad, eso fue exactamente lo 
que Dios hizo. Entró en nuestro 
mundo como un Hombre, para 
darnos las respuestas a nuestras 
preguntas sobre Él.

¡Por eso vale la pena escuchar a 
Jesús!    ●

Peter Meadows es coautor, junto con Joseph 
Steinberg, de The Book of Y, la base del curso 

de ocho semanas Y Course, que explora las 
preguntas más importantes de la vida.

Peter Meadows responde sus preguntas sobre Dios

Pregunta a Y

ADN simplemente es. Y nosotros 
danzamos al ritmo de su música.”

Tales declaraciones nihilistas 
fomentan el aumento de la falta de 
fe; o la creencia en la ‘muerte de Dios’, 
como la llamó Nietzsche.

El nihilismo abre la sociedad 
a la anarquía y la violencia, y 
al socavamiento de los valores 
culturales e instituciones.

Con la pérdida de la fe y los valores 
cristianos surge una lucha de poder 
que arriesga el control de la sociedad 
a regímenes despiadados y brutales.

En la década de 1930 en Alemania, 
fue el ascenso del fascismo y la 
creencia en la pureza racial lo que 
siguió a la vacuidad del cristianismo; 
Richard, teme al islam militante. 

¿Se va a arrepentir por haber escrito 
sus libros anteriores porque ahora ve 
el peligro? Sus declaraciones aquí no 
re� ejan la creencia cristiana de que 
el universo no es indiferente; que el 
amor divino, el diseño, el propósito y 
la bondad son reales.

Hay al menos una medida de bien 
en la a� rmación de Richard de que 
el cristianismo conduce a bene� cios 
para la sociedad en términos de 
resultados culturales, pero su propio 
pensamiento parece confuso.

No se puede decir que se valora 
el bene� cio de la cultura cristiana 
y, al mismo tiempo, trabajar para 
socavarlo llamando a la creencia “sin 
sentido”. 

Richard está tratando de cortar un 
árbol, mientras desea sentarse a su 
sombra y disfrutar de sus frutos. ¿Es 
posible ser solo un cristiano cultural? 

La respuesta corta es no. El tipo 
de cristianismo que dio forma a 
la cultura occidental requería un 
verdadero compromiso con la fe por 
parte de muchos santos. 

Una creencia débil y vaga que va 
a la deriva no sirve para mantener 
unida a la sociedad y no puede 
moldear nada, aunque quizás se 
re� eje en el pensamiento de algunos 
líderes de la iglesia hoy. 

Como señaló el teólogo británico 
Theo Hobson, “La distinción entre 
un cristiano creyente y un cristiano 
cultural es dudosa, porque la religión 
es cultura.”

Richard dice que ama cantar 
himnos y villancicos, pero estos 
fueron escritos por personas que 
realmente creían en lo que estaban 
componiendo. 

Lo mismo ocurre con las iglesias 
y catedrales; fueron � nanciadas 
y construidas por personas 
comprometidas.

En verdad, los relatos bíblicos 
sobre Jesucristo nos llaman a hacer 
un compromiso real, no solo a rendir 
homenaje a una creencia y cultura 
que uno puede encontrar más 
agradables que las alternativas. 

El Mesías ha sido dotado de 
autoridad ungida sobre todas las 
personas y naciones. Pero Cristo es 
quien reina con humildad.

Él es Rey de reyes y Hijo de Dios, 
nacido de una virgen y el que murió 
en nuestro lugar por nuestros 
pecados. 

Luego resucitó de entre los 
muertos y ahora está entronizado en 
los cielos.

●
Referencias y notas
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Biólogo y escritor Richard Dawkins. (Foto de David Levenson/Getty Images)

Robby Graham era un 
atleta que sobresalia en su 
deporte. De adolescente y 
joven adulto, participó en 

competencias de fi sioculturismo, 
hasta que una terrible lesión lo 
cambió todo. Se volvió adicto a 
los analgésicos que le recetaban, 
incluso hasta los  inyectaba por vía 
intravenosa.

La adicción de Robby le costó 
todo, se quedó sin hogar y comple-
tamente derrotado. Sin embargo, 
hoy en día Robby está en una mis-
ión para ayudar a otras personas a 
vivir vidas saludables y compartir 
con ellos cómo su adicción desa-
pareció. En una entrevista con 
Billy Hallowell de CBN menciona 
sobre la lesión que lo llevó por su 
camino destructivo: “Un día estaba 
haciendo sentadillas pesadas y me 
dañé la parte baja de la columna. 
Cuando fui al médico, dijeron que 
era la vértebra L5-S1 en la parte 
baja de mi espalda. Fue una lesión 
bastante grave”.

Los médicos de Robby le 
recomendaron intentar la reha-
bilitación antes de la cirugía y le 
recetaron analgésicos fuertes.

“Ahí fue cuando comenzó mi 
adicción”, confi ea Robby.

“Los opioides fueron la mayor 
mentira con la que he estado aso-
ciado. Por supuesto, me hacían 
sentir increíble. Enmascaraban 
el dolor, así que podía seguir 
adelante. Pasó de ser recreativo a 
consumirlos y beber alcohol con 
ellos. Luego empecé a triturarlos y 
aspitarlos”.

Cuando Robby llegó a fi nales de 
sus 40 años/principios de los 50, 
era un consumidor de drogas intra-
venosas. Dice que es un milagro 
que estuviera vivo. “[Mi adicción] 
me dejó sin hogar, fue ahí donde 
llegué al Ejercito de Salvación. Lo 
perdí todo. Perdí todas las cosas 
materiales por las que había traba-
jado lo largo de los años. Todo se 
fue porque cada parte de ello seiba 
directamente a mis venas. Estaba 
golpeado, roto y derrotado”.

Robby recuerda el día en que 
todo cambió: el 28 de abril de 2013. 
Sonaba el himno Amazing Grace.

“Tuve un encuentro radical con el 
Dios vivo”, atestigua Robby.

“Tuve un encuentro radical con 
Dios, me llevó de rodillas y lloré 
como nunca antes había llorado… 
Después de esa canción, volví a 
sentarme. Y durrante el transcurso  
de una canción, el Señor mostró 
todo ante mis ojos. Me mostró 
todos los lugares donde debería 
haber muerto. Todo esto estaba 
sucediendo a la velocidad del pens-
amiento. En ese momento supe que 
iba a ser suyo para siempre”.

Robby le pidió a Dios que lo per-
donara por todo lo malo que había 
hecho en su vida (pecado) y aceptó 
a Jesús como su Señor y Salvador.

“En ese momento desapareció 
toda necesidad de beber y consumir 
drogas… “Le di mi vida a Cristo y 
nunca he mirado atrás”.

Unos meses después, el mundo 
de Robby cambió nuevamente 
cuando conoció a Mia en una 
reunión de AA. Según CBN, ella 
había crecido asistiendo a la igle-

sia, pero había perdido el rumbo 
y fi nalmente buscó ayuda para 
detener su dependencia. La 
pareja se enamoró y se casó.

Después de que Robby 
sufrió un ataque al corazón 
casi fatal, él y Mia abrieron 
Revelations Cafe, un café 

basado en la fe con un menú 
a base de plantas diseñado 

para sanar el cuerpo.
Robby y Mia cuen-

tan su historia 
completa en 

e l  n u e v o 
documen-
tal, Revela-
tions Café: 

Comida para 
el alma.          ●
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sia, pero había perdido el rumbo 
y fi nalmente buscó ayuda para 
detener su dependencia. La 
pareja se enamoró y se casó.

Después de que Robby 
sufrió un ataque al corazón 
casi fatal, él y Mia abrieron 
Revelations Cafe, un café 

basado en la fe con un menú 
a base de plantas diseñado 

para sanar el cuerpo.
Robby y Mia cuen-

tan su historia 
completa en 

el alma.          ●

Mi adicción me costó todo

Robby y Mia Graham.
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Al leer las historias en este periódico de cómo Dios transformó la vida de estas 
personas, ¿no se ha preguntado si esto le puede pasar a usted?

Usted tiene que reconocer tres verdades:

1.]  MI PECADO ME SEPARA DE DIOS
Romanos 3:23 “Por cuantos todos pecaron, y están destituidos de la gloria de Dios.”
Romanos 3:10 “...no hay justo ni aún uno;”
No importa la cantidad o la severidad de mi pecado,  yo soy culpable ante Dios y 
no puedo entrar al cielo.

2.]  YO NO PUEDO BORRAR MI PECADO
La Biblia dice en Isaías 64:6 “...y todas nuestras justicias como trapos de inmundicia;”
Las cosas buenas que yo pueda hacer para intentar limpiar mis pecados, comparado 
con la pureza de Dios son como trapos sucios.
Gálatas 2:21 “No desecho la gracia de Dios, pues si por la ley fuese la justicia, entonces 
por demás murió Cristo.”
¿Usted piensa que Dios enviaría a su Hijo a morir en la cruz por usted y por mí 
sabiendo que existía otra forma posible para que sean borrados nuestros pecados?
Efesios 2:8-9 “Porque por gracias sois salvos, por medio de la fe; y esto no de vosotros, 
pues es don de Dios; no por obras para que nadie se gloríe.”
Jesús dijo en Juan 14:6  “Yo soy el camino, y la verdad,  la vida; nadie viene al Padre, 
sino por mi.” 

3.]  JESÚS PAGÓ MI DEUDA EN LA CRUZ
Romanos 5:8 “Mas Dios muestra su amor para con nosotros, en que siendo aun pecadores, 
Cristo murió por nosotros.”
Juan 3:16 “Porque de tal manera amo Dios al mundo, que ha dado a su Hijo unigénito, 
para que todo aquel que en él cree no se pierda, mas tenga vida eterna. 
2 Corintios 5:15 “Al que no conoció pecado, por nosotros lo hizo pecado, para que nosotros 
fuésemos hechos justicia de Dios en él.”
Dios nos ama tanto que envió a su Hijo, a Jesús, a morir en nuestro lugar.  Al morir 
en la cruz, él pagó nuestra deuda.
Colosenses 1:14 “en quien tenemos redención por su sangre, el perdón de pecados.”
Apocalipsis 1:5 “...al que nos amo, y nos lavó de nuestros pecados con su sangre,”
La sangre que Cristo derramó sobre la cruz es lo único que me puede limpiar mis 
pecados  y darme la entrada al cielo.

Si está de acuerdo con estas tres verdades, usted puede hacer esta oración:
“Dios, se que soy un pecador, y no hay nada que yo haga que me puede limpiar 
mis pecados.  Reconozco que moriste en la cruz por mis pecados, y que solo tú 
sangre me puede limpiar y darme la vida eterna.  Perdóname mis pecados, se 
mi Salvador. Amen”

Por favor indique cual es su decisión

   __   Hice la oración pidiendo a Jesús que me salve.

   __   No hice la oración porque tengo algunas dudas.

   __   Me gustaría recibir más literatura como ésta.

   __   Me gustaría conocer de alguna iglesia en la zona.

NOMBRE ___________________________________________________________________

DIRECCION _________________________________________________________________

BARRIO ____________________________________________________________________

TELEFONO __________________________________________________________________

Usted puede comunicarse con nosotros…

El Desafío
2634 Drake Road, Lebanon Ohio 45036

Cell:  513-804-8818    E-mail: usao�  ce@challengenews.org

¿PUEDE DIOS AMARME?

no siempre es 
relajante. Pero sí 
nos da esperanza.

Dios nos 
da esperanza 
porque nada 
tiene sentido 
sin Él.

Sin Dios, 
vivimos en un 
mundo difícil 
que seguirá 
siendo difícil para 

siempre, o hasta que lo destruyamos, 
o él nos destruya a nosotros. Sin Dios, 
los problemas son insuperables y la 
lucha no tiene sentido.

Pero para los cristianos, existe la 
promesa de la redención. La Biblia 
dice: “La creación misma será liberada 
de la esclavitud de la corrupción, para 
participar en la gloriosa libertad de 
los hijos de Dios” (Romanos 8:21).

Dios nos promete que esto es 
temporal. El mundo no será difícil 
para siempre.

El mundo será “liberado de su 
esclavitud a la corrupción”. Es una 
imagen poderosa. Y es una promesa.

Así como ahora experimentamos 
la redención en nuestras almas a 
través de la salvación, un día toda 
la creación será redimida. Mientras 
tanto, debemos vivir en esa promesa. 
Debemos hacer el mundo mejor 
donde podamos, trayendo destellos 
de redención, trabajando con Dios, 
amando el mundo de Dios y a su 
gente. El mundo es difícil. Pero 
Dios escucha nuestro clamor. Dios 
responde las oraciones.

Y Dios no nos ha abandonado. 
Dios está haciendo una obra mayor, 
y gracias a Él, un día las cosas malas 
dejarán de suceder. Gracias a Dios.

“Enjugará toda lágrima de sus 
ojos. Ya no habrá muerte, ni llanto, 
ni lamento ni dolor, porque las cosas 
anteriores han dejado de existir” 
(Apocalipsis 21:4).  ●

Kelly tiene una Maestría en Divinidad y una 
Licenciatura en Biología. Pasó siete años traba-
jando en ministerio juvenil y recientemente ha 
trabajado como pastora asociada. Le apasiona 
explorar la Palabra de Dios y temas de fe y 
cultura. Puedes leer más en www.kellylad-
dbishop.com.

CONSTRUYENDO MEJORES RELACIONESCONSTRUYENDO MEJORES RELACIONES
Una historia vieja y familiarUna historia vieja y familiar
POR ROB FURLONG

LA VIDA SE parece mucho a Star 
Wars.

Hace algunos años, se escribió un 
libro que explicaba que, al analizar 
cualquier obra de � cción, solo existen 
siete tramas básicas sobre las cuales 
se construye una historia.

Está trama de “superar al monstruo”, 
donde un grupo es amenazado por 
una criatura malvada, pero un joven 
héroe aparentemente insigni� cante 
surge, derrota al monstruo y salva 
a la comunidad. (Jack y los frijoles 
mágicos es un buen ejemplo).

También está la historia de 
“la búsqueda”, en la que el 
héroe emprende un viaje contra 
adversidades imposibles para derrotar 
un gran mal y, en el proceso, crece y 
madura como persona. El Señor de los 
Anillos es un clásico ejemplo.

Y luego está Star Wars. Un Imperio 
maligno surge, pero una rebelión se 
forma para combatirlo. Hay un villano 
poderoso y atormentado, y un joven 
héroe guiado por un sabio mentor 
que, � nalmente, triunfa. Esta trama se 
ha repetido en innumerables películas 
de ciencia � cción durante décadas. La 
cuestión es que hay muchas cosas en 
la vida que se repiten una y otra vez.

Mientras re� exionaba sobre el 
signi� cado de la vida y las relaciones, 
el escritor bíblico Salomón observó:

“La historia no hace más que 
repetirse. Ya todo se ha hecho antes. 
No hay nada realmente nuevo bajo 
el sol. A veces la gente dice: ‘Aquí 
hay algo nuevo’. Pero en realidad, es 
antiguo; nada es realmente nuevo”. 

(Eclesiastés 1:9-11) En otras palabras, 
la vida se parece mucho a Star Wars – 
todo ya se ha visto y hecho antes – y 
esto se re� eja, a menudo, en la forma 
en que abordamos la vida y nuestras 
relaciones.

La lección de Rockefeller
Pensemos en John D. Rockefeller Sr.
A mediados del siglo XIX, ingresó 

al mundo de los negocios como un 
joven sano y ambicioso, decidido a 
dejar su huella. Se exigió al máximo 
y, a los 33 años, ya había ganado su 
primer millón de dólares.

A los 43, controlaba la empresa 
más grande del mundo. Y a los 53, 
no solo era el hombre más rico del 
planeta, sino también el primer 
multimillonario de la historia.

Pero ese éxito tuvo un costo 
terrible. Era profundamente odiado 
por quienes trabajaban para él en 
los campos petroleros de Pensilvania 
y necesitaba guardaespaldas día 
y noche. Una vez declaró: “Todo lo 
que quiero es ser amado”. No tenía 
paz ni felicidad, y el insomnio lo 
atormentaba constantemente.

Sufría de alopecia – no tenía 
cabello, cejas ni pestañas – y fue 
descrito como “parecido a una 
momia”. Un escritor de la época dijo 
que Rockefeller, a sus 53 años, era “el 
hombre más viejo que jamás había 
visto”. Se alimentaba solo de galletas 
saladas y leche, su cuerpo estaba 
consumido y su obituario ya estaba 
escrito, pues muchos creían que no 
viviría un año más.

Una noche, Rockefeller tuvo una 
revelación: se dio cuenta de que, 
cuando muriera, no podría llevarse 

su dinero con él. Comprendió que su 
riqueza no debía ser acumulada, sino 
utilizada para el bien de los demás.

Actuando sobre esta convicción, 
fundó la Rockefeller Foundation y 
donó cientos de millones de dólares 
a la investigación, universidades, 
misiones y ayuda a los más 
necesitados. Su � nanciamiento ayudó 
a descubrir la penicilina y a mejorar 
los tratamientos contra la malaria y la 
difteria, bene� ciando a millones de 
personas hasta el día de hoy.

Rockefeller aprendió que las 
personas son más importantes que 
las cosas y que una relación con Dios 

transforma nuestra vida y nuestras 
prioridades. Vivió hasta los 98 años.

La primera parte de la historia de 
Rockefeller no es nueva. Como dice 
Salomón, es algo que “se repite, ya se 
ha visto antes”. 

Es como Star Wars: la misma 
historia, solo con personajes 
diferentes. ero no tenemos que 
cometer los mismos errores en 
nuestras relaciones, poniendo lo 
material, carreras o metas por encima 
de las personas.

Como Rockefeller, podemos 
cambiar la narrativa y, con la ayuda de 
Dios, escribir una nueva historia.  ●

POR KELLY 
LADD BISHOP

HAY MUCHAS 
MALAS NOTICIAS. 
A menudo 
escucho a la gente 
lamentarse: ¿Cómo 
puedes creer 
en Dios cuando 
suceden cosas 
malas?

Yo lo veo desde 
el ángulo opuesto. Cuando suceden 
cosas malas, ¿cómo puedes no creer 
en Dios?

Las noticias son una historia 
frustrante tras otra. Desde la 
política estadounidense hasta las 
noticias mundiales, puede sentirse 
abrumador. Es abrumador. A veces 
creo que es más de lo que el alma 
humana puede soportar.

Creo en Dios por muchas razones. 
Para mí, hay su� ciente evidencia 
histórica para construir un caso 
convincente. Para mí, hay su� ciente 
evidencia documental e histórica 
sobre la Biblia y la vida de Jesús como 
para que merezca una consideración 
seria. Y para mí, esa consideración 
seria lleva a una evidencia sólida de 
que la Escritura es verdadera.

Pero la fe es más que estar 
convencido de hechos. La fe es 
un asunto del corazón. Nace de 
experimentar el arrepentimiento, 
reconocer nuestra propia fragilidad y 
experimentar el perdón.

A esto lo llamamos salvación. Es 
real. Creo en Dios por todas estas 
razones y más. Y creo en Dios porque 
el mundo es un lugar difícil.

Algunas personas dicen que los 
cristianos y las personas de fe solo 
creen en Dios porque eso los hace 
sentir mejor. La idea de Dios les da 
consuelo. Les ayuda a lidiar con la 
ansiedad, y eso está bien.

Es como si estuviéramos tomando 
una especie de píldora sobrenatural 
para calmar los nervios o creyendo 
en un cuento de hadas porque nos 
hace sentir bien. Pero para quienes 
creemos, no se trata solo de sentirnos 
bien. Y caminar con Dios ciertamente 

Creer a pesar de vivir Creer a pesar de vivir 
en un mundo rotoen un mundo roto

UNA ALDEA VIETNAMITA   
ha experimentado una 
transformación dramática. 

Donde antes había campos 
de opio, ahora hay pintorescas 
terrazas de arroz y huertos bien 
cuidados.

La aldea de Sin Suối Hồ, que 
antes estaba compuesta casi 
en su totalidad por adictos a 
las drogas, es ahora una de las 
principales atracciones turísticas 
del sudeste asiático.

El pastor Hang A Xa describe el 
sombrío período en la historia de 
la aldea a CBN News.

“Vendíamos opio como si 
vendiéramos pollos. Todos eran 
adictos, así que nadie trabajaba 
en los campos. No teníamos 
comida, solo hojas de la jungla. 
La gente peleaba. Fue un tiempo 
muy desordenado”, dice el pastor 
Xa. El padre del pastor Xa, Hang 
A Lung, era un adicto al opio y el 
presidente de la aldea.

Debido a su posición, el 
gobierno le dio una radio 
para que pudiera escuchar y 
mantenerse informado sobre sus 
políticas.

Pero Lung solo sabía el idioma 
hmong, no el vietnamita. 

El único programa de radio 
que podía entender era una 
transmisión cristiana que 
compartía la buena nueva sobre 
Jesús y extractos de la Biblia en 
hmong.

“Mi padre escuchó el Evangelio 
[la buena nueva sobre Jesús 
viniendo a la Tierra a morir por 
los pecados de la humanidad] 
y se convirtió en el primer 
creyente”, comparte el pastor Xa.

“Quería que toda nuestra 
familia recibiera a Jesús. 

“Hizo que mi hermano, que 
estaba estudiando en otra 
ciudad, regresara a casa de 
inmediato. Le dijo: ‘Necesitas 
recibir a Jesús. Si Él viene, 
todos vamos al Cielo, y tú vas al 
in� erno.’”

Lung encontró una Biblia en 
su idioma, la leyó y la compartió 
con otras aldeas. A través de su 
estudio, se sintieron convencidos 
de dejar las drogas y vivir una 
vida que agradara a Dios.

En lugar de opio, plantaron 
orquídeas, que se convirtieron en 
una fuente de ingresos.

También comenzaron a 
administrar varios otros negocios.

Diez años después, la aldea 
de Sin Suối Hồ fue reconocida 
por el gobierno como un destino 
turístico destacado y en 2023, 
ASEAN la reconoció como una 
de las principales atracciones 
turísticas del sudeste asiático. ●

DE CAMPOS DE 
OPIO A LA MEJOR 
ALDEA TURÍSTICA
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Alo largo de su carrera de 17 
años, Darryl Strawberry 
ha hecho ocho apariciones 
consecutivas en el Juego de 

Estrellas y ha ganado cuatro campe-
onatos de la Serie Mundial.

Sin embargo, la estrella de los 
Mets y los Yankees fue suspendida 
tres veces durante su carrera, la cual 
estuvo marcada por controversias, 
drogas y encarcelamiento. Crecer en 
un hogar lleno de abuso y violencia 
hizo que el ex atleta luchara con la 
ira y la desintegración.

“Mis primeros años fueron una 
verdadera lucha porque crecí en un 
hogar muy roto y disfuncional”, le 
dice al podcast Jesus Calling.

“Mi papá era un alcohólico desen-
frenado y venía a casa noche tras 
noche, bebiendo y perturbando toda 
la casa, despertándonos en medio de 
la noche.” Una noche, su padre llegó 
a casa borracho.

“Mi hermano mayor, Michael, 
dijo: ‘¿Por qué no te vas y nos dejas 
en paz?’ Y [mi padre] sacó una 
escopeta y dijo que iba a matar a 
toda la familia en ese momento.”

El hermano mayor de Darryl tomó 
un cuchillo de carnicero mientras 
Darryl se apoderó de una sartén. 
Aunque solo tenían 15 y 14 años en 
ese momento, Darryl y su hermano 
estaban decididos a proteger a su 
madre. “Y si no hubiera sido por 
mamá sacándonos de esa casa esa 
noche, habría sido una tragedia en 
mi vida”, recuerda.

Después de ese día, sus padres se 
divorciaron y su madre quedó sola 
para criar a cinco hijos. Aunque 

Darryl en octubre de 2024. (Foto de 
Daniel Shirey/MLB Photos a través de 

Getty Images)

Darryl Strawberry de los New York Mets batea 
contra los Pittsburgh Pirates durante un juego de 

las Grandes Ligas de Béisbol en el Three Rivers 
Stadium en 1987 en Pittsburgh, Pennsylvania. 

(Foto de George Gojkovich/Getty Images)

fi nalmente había llegado la paz al 
hogar, la ira y la desintegración de 
crecer con abuso habían permane-
cido. El béisbol fue un escape que 
pudo utilizar para canalizar su ira 
y dolor. Su talento fue reconocido 
y fue seleccionado como la primera 
elección por los New York Mets en 
1980. Ese fue el comienzo de su vida 
como estrella del béisbol.

Pero a pesar de sus logros, Dar-
ryl no pudo escapar del dolor de su 
infancia. Eventualmente, la presión 
por tener éxito lo llevó hacia el alco-
hol y las drogas.

“Hice todo lo posible para sen-
tirme bien”, dice Darryl en una 
entrevista con CBN News.

“Bebí alcohol, tomé anfetaminas. 
Más adelante, consumí cocaína, la 
cual era mi escape. Eso fue lo más 
grande para mí. Cuando encontré 
eso, pude escapar de todos y de 
todo”. Su lucha contra la adicción 
pronto lo llevó a ser suspendido del 
béisbol. La carrera de Darryl estaba 
tocando fondo.

“Mi madre falleció. No iba a jugar 
más béisbol porque había sido sus-
pendido de la liga por drogas. Pasé 
por esa batalla y simplemente había 
tenido sufi ciente.”

Fue en este punto cuando fue 
invitado a una convención por el 
evangelista Morris Cerello. Este fue 
su primer encuentro con Dios.

“Ese fi n de semana, solo lloré 
cuando lo escuché predicar allí”, 
dice.

La carrera de Darryl volvió a 
encauzarse después de salir de 
rehabilitación. Le pidieron que 

jugara para los Yankees en Nueva 
York y ayudó a su equipo a ganar 
los campeonatos de la Serie Mun-
dial de ‘96 y ‘98. También se casó 
con su segunda esposa, Charisse. 
Sin embargo, su hábito de las 
drogas resurgió, lo que afectó su 
matrimonio.

Las cosas empeoraron cuando 
Darryl fue diagnosticado con cáncer 
de colon. Aunque milagrosamente 
regresó al campo después de seis 
meses de tratamiento, fue arrestado 
por solicitar a una prostituta y por 
posesión de drogas. Una vez más, 
su vida había tocado fondo. En los 
años siguientes, Darryl lo perdió 
todo, incluyendo su carrera y su 
matrimonio.

Fue en un centro de convención 
de drogas donde conoció a Tracy, 
cuya influencia como cristiana 
alentó a Darryl a volver a Dios.

“Solo tenía que rendirme. Tenía 
que estar con Dios por mí mismo.

“Tenía que separarme de todo y 
de todos. Dios me estaba llamando, 
y era o responder a este llamado o 
morir.”

Darryl tomó la decisión de 
regresar a Dios. En 2006, Darryl 
y Tracy se casaron y fundaron la 
Fundación Darryl Strawberry, que 
está dedicada a niños y adultos con 
autismo.

Aunque Tracy tuvo una influ-
encia directa en su viaje de fe, 
Darryl también le atribuye esto 
a su difunta madre. Darryl y sus 
hermanos encontraron el diario de 
su madre debajo de la cama donde 
ella escribió oraciones para que sus 

cinco hijos fueran salvos.
“Su fe es probablemente la razón 

por la que soy quien soy hoy, donde 
estoy hoy”, dice Darryl. “Porque sus 
oraciones fueron: ‘Dios, derríbalo 
de su trono, sálvalo. No me importa 
lo que hagas. No me preocupa su 
estilo de vida de celebridad, su fama 
y su fortuna. Haz lo que solo Tú 
puedes hacer: sálvalo’.” Desde que 
rededicó su vida a Dios, Darryl ha 
sido utilizado de maneras poderosas 
para alcanzar al resto de su familia, 
incluyendo a su padre distanciado. 
“Dios... me habla: ‘¿Cómo te atreves 
a no perdonarlo cuando yo te 
perdoné?’

“Le pedí a mi padre que me per-
donara, y lo hizo. Una lágrima salió 
de su ojo y dijo: ‘Sí’. Y simplemente 
perdí el control. Me recosté en su 
regazo y lloré con todas mis fuerzas.”

UN LLAMADO DE 
VIDA O MUERTE

Darryl guió a su padre en una 
oración de arrepentimiento y acep-
tación de Jesucristo como Señor.

Refl exionando sobre su viaje de 
fe, Darryl dice que, “Tenía todo lo 
terrenal. Tenía dinero, tenía fama, 
fortuna, mujeres, lo que fuera. Pero 
al fi nal del día, estoy tan agradecido 
de que Él me encontró donde estaba 
en un pozo y me llevó a un púlpito.”

Hoy, Darryl es un predicador, 
compartiendo la esperanza de Jesu-
cristo.  ●


